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		38::A G.
	res , llamamos, gabillá, gabicoa, veaſe
	haz.


	


Agavillaraſsi, gabillatu, gabillac eguin, 


		zamatu , zamac , fortac eguin , aza-
	oac eguin, azaotú . Lat. In manipulos
	coligere.
	colligere.


	



Agavillarſe , meterſe en tropa , y mez- 


		clarſe con otros para alguna fechorìa,
	gabillatzea , gabicotzea , gendedia
	biltzea , biribillatzea , balleratzea.
	Lat. In manipulos , aut turmas coire,
	conſpirantibus turbis miſceri.


	



Agavillado , gabillatua, gabicotua, ba- 


		lleratua , &c. Lat. Conſpirantibus ſe
	immiſcens , conſentiens.


	



Agazaparſe , agacharſe à tierra como vn 


		gazapo. jachi , y los demàs , que en
	agacharſe.


	



Agena, agena coſa , beſterená , bercerená. Lat. 


		Alienus , a , um.


	



Ageno, ser ageno de , no quadrar , ſer coſa in- 


		digna de , ez egoqui. Lat. Ahorret,
	alienum eſt. Eſto es muy ageno de vn
	hombre como vos , zu bezalaco gui-
	zonari eztagoca au ; zulango guizo-
	nari eztagoca au ; zulango guizonari
	deungaró iauſten iacá.


	



Agencia , incumbencia de negocios, ego- 


		quitza. Lat. Procuratio , nis.


	



Agenciar, procurar con diligencias , ego- 


		quitzatu , egoquitzaz eracarri, ibi-
	lli. Lat. Studiosè procurare.


	



Agencioſo, muy ſolicito , egoquitzalea. 


		Lat. Valde ſolicitus.


	



Agente , eguillea eguintaria. Lat. 


		Agens , tis.


	



Agente, agente de negocios, egoquizduna , ego- 


		quitzalea. Lat. Procurator , ris. Es
	agente de todo el Paìs , erri guciaren
	egoquizduna da , egoquitzalea.


	



Agenuz , neguilla , uſagaria. Lat. Gith, 


		nigella , melanthium , ij.


	



Ageſtado, agestado bien , ò mal , arpegui onecoa, 


		edo gaiſtocoa, ederra, edo itſuſia. Lat.
	Venuſto , aut deformi vultu præditus,
	a, um.


	



Agigantado, luceeguia, andieuia, gue- 


		iegui , larregui luce , andi dana , gi-
	ganteen guiſá. Lat. iganteæ proce-
	ritatis.


	



Agigantado, agigantado en las virtudes, meritos, &c. 


		oi danez goragoa , goiagoa , andiagoa.
	Lat. Giganteæ magnitudinis.


	



Agil , ariña , ariná, laſterrá , biciá. 


		Lat. Agilis , is; ſternuus , a , um ; per-
	nix, cis.


	



Agilitarſe , es lo miſmo que hazerſe agil, 


		arindú, laſtertú , bicitú. Lat. Agilis
	fio, is.
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